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Karta przedmiotu

Uniwersytet

Nazwa i kod przedmiotu

Jezyk szwedzki Il (Lektorat), PG_00166431

Kierunek studiow

Filologia germanska (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2025 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2026/2027

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Grupa zaje¢ fakultatywnych

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 2 Jezyk wyktadowy szwedzki
Semestr studiow 3 Liczba punktow ECTS 3.0

Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Germanskiej -> Zakfad Jezyka Niemieckiego i Translatoryki

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Ewa Wojaczek

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 60.0 0.0 0.0 0.0 60
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |60 4.0 11.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Celem zaje¢ jest przekazanie uporzadkowanej wiedzy z zakresu jezyka szwedzkiego obejmujacej szereg
pogtebionych zagadnien gramatycznych oraz leksykalnych, ktére umozliwig studentom komunikacje w tym

jezyku na poziomie rozszerzonym.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FGL3_U18] Potrafi samodzielnie
planowac i realizowa¢ wtasne
uczenie sie przez cate zycie.

Potrafi samodzielnie rozwija¢
swoje

zdolnos$ci w zakresie jezyka
szwedzkiego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FGL3_KO01] Ma $wiadomos¢
swojej wiedzy i swoich
umiejetnosci, podchodzi
krytycznie do odbieranych i
pozyskiwanych tresci.

Ma rozszerzony poziom jezyka
szwedzkiego i potrafi stosowac go
w zyciu codziennym.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK?5] realizacja zadania
problemowego

[FGL3_U17] Potrafi odpowiednio
planowac i okresla¢ priorytety
stuzace realizacji okreslonego
przez siebie, wraz z innymi lub
przez innych zadania; potrafi
wspétpracowac z innymi
studentami w ramach zadan
zespotowych i projektow.

Potrafi samodzielnie lub w ramach
pracy zespotowej

okresli¢ priorytety stuzace

nauce jezyka szwedzkiego, a w
razie pojawienia sie problemoéw
jezykowych formutuje propozycije
ich rozwigzania.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[FGL3_W19] Zna i rozumie
zasady gramatyczne i leksykalne
drugiego jezyka obcego oraz
kulturowa konwencje komunikaciji
na poziomie co najmniej A2

Zna i rozumie zaleznosci
pomiedzy ksztattowaniem sie
jezyka szwedzkiego a zmianami w
kulturze i spoteczenstwie
szwedzkim, ma pogtebiong
wiedze o jezyku szwedzkim na
poziomie co najmniej A2.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FGL3_U16] Zna i potrafi
postugiwac¢ sie jezykiem obcym
nowozytnyn niekierunkowym co
najmniej na poziomie A2
Europejskiego Systemu Opisu

Ksztatcenia Jezykowego.

Wiada jezykiem szwedzkim co
najmniej zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu A2
Europejskiego Systemu Opisu
Ksztatcenia Jezykowego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

Tresci przedmiotu

zapoznanie studentéw z bardziej ztozonymi elementami gramatyki jezyka szwedzkiego i rozszerzonym
stownictwem z zakresu jezyka szwedzkiego, realizacja zadan translatorskich w zakresie zycia codziennego

Wymagania wstepne
i dodatkowe

zaliczenie poprzedniego semestru zaje¢

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

czynny udziat w zajeciach

80.0%

30.0%

Srednia ocen z egzaminu oraz z
testow w trakcie trwania catego
semestru. Warunkiem
dopuszczenia do egzaminu
ustnego jest uzyskanie pozytywne;j

oceny z egzaminu pisemnego.

51.0%

70.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2009. Rivstart A1+A2 - textbok,

Stockholm: Natur och Kultur.

Levy Scherrer, Paula. Lindemalm, Karl. 2009b. Rivstart A1+A2 -
ovningsbok, Stockholm: Natur och Kultur.
Dymel-Trzebiatowska, Hanna. Mrozek-Sadowska, Ewa. 2007. Troll 1,

Gdansk: Stowo/obraz terytoria.

Ballardini, Kerstin. Stjarnléf, Sune. Viberg Ake. 1982. Mal 1, Stockholm:

Natur och Kultur.

Gorannson, Ulla. Lindholm, Hans. 1987. Nybdrjarsvenska, Lund:

Kursverksamhetens forlag.

Goransson, Ulla. Parada, Mai. 1997. Pa svenska 1!, Lund:

Kursverksamhetens forlag.

Nyborg, Roger. Petterson, Nils-Owe. Holm, Britta. 1994. Svenska
utifrén, Stockholm: Svenska Institutet

Uzupetniajaca lista lektur

Kubitsky, Jacek.2018. Stownik szwedzko-polski, Warszawa:

Wydawnictwo Naukowe PWN

Kubitsky, Jacek.2015. Stownik polsko-szwedzki, Warszawa:

Wydawnictwo Naukowe PWN

Adresy eZasobdw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

przyimki, przystéwki, szyk zdania ztozonego, mowa zalezna, poszerzona leksyka, ttumaczenie dialogéw z
zycia codziennego, pisanie mejli, podan

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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